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Introduction

The Modern Mandarin Chinese Grammar Workbook is a companion to Modern
Mandarin Chinese Grammar and is designed to help you to strengthen your
command of Mandarin Chinese. It can be used alongside a Chinese language
textbook in a regular language program, or as review material for self study. The
Answer Key at the end of the book allows you to check your answers as you work
through the exercises. Exercises in the Workbook are graded in terms of level of
difficulty, making the book appropriate for near-beginners as well as Mandarin
learners at the advanced level in a high school or university program.
Instructions are written in English, and all exercises are presented in simplified
and traditional characters and Pinyin romanization.

The Workbook focuses on the major structural patterns and communication
strategies used in Mandarin Chinese. Exercises focusing on structure are
presented in Part A ‘Structures’ and those focusing on communication are
presented in Part B ‘Situations and functions.” Since successful communication is
built in part on structural accuracy, there is overlap between the two sections. We
recommend that as you work on situations and functions in

Part B, you also practice the related structure exercises in Part A. For example,
when working on Chapters 47 ‘Expressing location and distance’ and 48 ‘Talking
about movement, directions, and means of transportation,” you

should also work through the structure exercises involving prepositions in

Part A. Use the table of contents to find exercises for specific structures or general
communication tasks. Consult the Index for exercises focusing on specific topics
such as illness, or the weather, or reciting telephone numbers. Follow the cross-
references to Modern Mandarin Chinese Grammar for explanations about structure
and usage.

Chinese language study is an interesting journey. We hope that the Modern
Mandarin Chinese Grammar Workbook and Modern Mandarin Chinese Grammar are
helpful in your navigation, and wish you enjoyment and success as you develop
your language skills.

Claudia Ross
Jing-heng Sheng Ma
Baozhang He
Pei-Chia Chen
Meng Yeh
December 2023



IX

How to use this book

We have written this book as a companion to Modern Mandarin Chinese Grammar
to provide practice with the major structures and functions of Mandarin
Chinese. Use it to strengthen your grammatical skills and your ability to
communicate in Mandarin.

The presentation of material follows the order of presentation in Modern
Mandarin Chinese Grammar. You can wotk on the chapters in any order, selecting
chapters that focus on the structures and functions that address

your specific needs.

This Workbook is divided into two parts. Part A focuses on structures.

If you want to focus on basic structures such as the formation of numbers,

or noun modification, or the phrase order of the Mandarin sentence, you should
select exercises in Part A. Part A also includes some practice with Pinyin
romanization, and some activities involving Chinese characters that will help
you to better understand the structure of characters. Part B, ‘Situations and
functions,” focuses on communication. When you want to practice giving an
opinion, or politely refusing a request, or to talk about the past, you should
select exercises from Part B. You can work on related structures as you practice
communicative tasks. For example, when practicing talking about the past you
may wish to consult the chapters on verbs in Part A.

Most exercises in the Modern Mandarin Chinese Grammar Workbook are followed
by one or more numbers indicating the section(s) of the Grammar in which the
relevant structures or functions are discussed. For example, the number 30.2
following an exercise indicates that the exercise targets the material presented in
Chapter 30, section 2. You should study the presentation in the Grammar before
completing the relevant activities in the Workbook.

This Workbook includes an alphabetical Index to help you to locate exercises that
focus on particular structures or functions. The numbers following each item in
the Index indicate the sections of the Workbook in which activities are presented.

Finally, an Answer Key is provided at the end of the book. Check the answer key
only after you have completed each activity!
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Overview of pronunciation and
Pinyin romanization

Put the tone mark over the appropriate vowel.

a. xian (1) e. tou(2)
b. bie (2) f. huai (4)
c. xuan (3) g. chui (1)
d. yue (4) h. zao (3)
1.2.1

Rewrite these sentences and phrases to indicate the changed tones in natural
speech.

Example: ni hdo — nihao
Xido Li

wi ba yizi

Ni y6u gou ma?

W0 hén hdo.

Ta yé xidng mai bi.

W0 xidng mai sha.

@ om0 oa D TR

Ta you jiu ge péngyou.
h. wiushiwt bén shua
1.1.3

Correct the Pinyin spelling for each of the following words and syllables.

a. kwai f. iie

b. wuan g. shuesheng
C. pengyow h. jungguo

d. quian i. hsiao

e. dwo j. 1iao
1.1.1,1.1.2,1.2.2

3 DOI: 10.4324/9781003334521-2
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Syllable, meaning, and word

— Rewrite these sentences and phrases to indicate the changed tones in natural
speech.

Example: yltido — yitido

a. yitiaola f. yigerén
b. bu tai gui g. y1shu huar
¢. ylkuai gian h. y1hang
d. yimén ke i. ylbudianying
e. yisuo fangzi j. bucuo
o |23

4 DOI: 10.4324/9781003334521-3
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3

The Chinese writing system:
an overview

— Here is a table of common character shapes.

A B C D E F

H m ol [

top-bottom left-right outside- L-shaped coveredon  top enclosure
inside top and left open on bottom

Indicate the shape of each of the following characters by writing the letter for
the shape next to each character. Note that some of these characters are written
in simplified form and some are written in traditional form.

P& E]
A
18 i
o 2
iR i
A &
X ]
i 2]
o | 3.21

n Here is a list of some common character component parts.
X T * UN x H- A i
Each of the following characters includes one or more of these component parts.

Write the shared component parts next to the character. The first one has been
done for you.

& H, £ E3
B =
1% &z

5 DOI: 10.4324/9781003334521-4
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STRUCTURES

# =)
#B e
i3 &
&
) i:3
E [}
iE =
3.2.1

Using a traditional character dictionary as your reference, circle the radical in
each of the following characters.

Example: 15 — OF

a. ¥ f. &
b. 1 g. i=
c. h. &
d # i
e. &

3.2.2

Using a simplified character dictionary as your reference, circle the radical in
each of the following characters.

a. i £, XF
b. B g ¥
c. H h. B
d. 1% i. A&
e.

3.2.2

Consult a dictionary to find the simplified radical that corresponds to each of
the following traditional radicals.

Example: § = 1
a. M e. B
b. = f. H
c % g &
d & h. &

Sometimes a simplified character is formed by taking one part of its traditional
form. Match the traditional character in the column on the left with its simplified
form in the column on the right. Consult a dictionary if necessary.

Example: /& = M
a. | A, E

(6]



The Chinese writing system: an overview

b. & B. WW
c. C. ®
d & D. %
e. B E. Ak
f. % E 3
g & G. &
h. 3 H. |-
o | 3.1

Consult a dictionary to find the simplified character that corresponds to each of
the following traditional characters. Write each simplified character beside the
corresponding traditional character.

Example: ¥f = X}

a. & f. B

b. i g 2

c. % h. &8

d @ i. B

e. & i. B
o | 31

“ Look up the following characters in a dictionary and identify the shared
pronunciation in each group. Arrange the characters according to their common
phonetic.

&', uh, B, &, WL A, A8 s 18, @ R, R R, R, 8

Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5

o | 3.2.3
“ Indicate the total number of strokes in each of the following characters.
Example: & = 7

a. & e. ok
b. #* f. &
c & g 5
d. 3k

o | 3.4




a

Phrase order in the Mandarin
sentence

— Underline the main verb and bracket the main nouns (the ones that serve as
subject and direct object) in the following Mandarin sentences.
Example: [f2] % [3] [—AH].
[ftb] 48 (%] [—&E].
[Ta] géi [wd] [yl bén shi].
[He] gave (gives) [me] [one book].
a. HAERIRAAKRZHIRT .
HAERIRAAZMCFERT -
W0 zudtian gén péngyou chi wifan le.
Yesterday I ate lunch with friends.
b. HABHEERERL.
HABEBFTREENR
W0 de didi méitian kan dianshi.
My younger brother watches television every day.
c. HEMAKFEMERAG?
HPE KA ARG
Zhongguo de daxuéshéng yé shang wang ma?
Do Chinese university students also surf the web?
d. WEMBERRZINEHR.
WENEEARZINEE.
Chéng li de shuadian you hén dud waigu6 shu.
The bookstore in the city has a lot of foreign books.
e. HREXRTHFELERIITOFR.
BERXRTHFELBMMOZER.
W0 jintian xiawu zai gongyuan de ménkou déng ni.
I'll wait for you at the park gate this afternoon.

8 DOI: 10.4324/9781003334521-5
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Phrase order in the Mandarin sentence

Underline the prepositional phrases in the following Mandarin sentences.

Example: ftERth B9 2 BA & Rz RSk 5
fth 2R t B %2 AR & P2 R 8 -
Ta gén ta de nii péngyou chi winfan.
He eats dinner with his girlfriend.
a. RBPIIERET.
RAMNBET -
W0 géi nainai xié xin le.
I wrote a letter to my grandma.
b. FHILEFRENE.
REOCESRAEB.
W0 dui xinlixué hén y6u xingqu.
I am very interested in psychology.
c. BRERRBPEZEI.
RREERME L.
W0 hén xihuan gén péngyou qu wan.
I really like to go out with my friends.
d. ZERRIL, RAIIBRMXE4SE.
ERIRIC, RATUBERBESHS.
Yaoshi ni mang, wo kéyi ti ni zuo zhe jian shi.
If you are busy I can do that for you.
e. (RITABRHERE|FZRK?
TRE ERRHER R IR K ?
Ni shénme shihou dao wo jia lai?
When are you coming to my house?
4.3

The following sentences and phrases include ‘time when’ expressions, location
expressions, and prepositional phrases. Rewrite the Mandarin sentences, putting
the phrases in the correct order to convey the meanings in the English
translations.

a. RETHXEFEDE.
HETHXEFEDE.
W0 xué le Zhongwén qunian zai Zhongguo.
I studied Chinese last year in China.
b. BREHMEMEFER D,
BREBLAME MERE Pl
Meéitian dou wo péngdao ta zai xuésheng zhongxin.
I run into him every day in the student center.



STRUCTURES

{RIBEEIR IR AR NI R?

RIS AR IR B AR ARG 2R ?

Ni xidng jiéhun gén shénme yang de rén jianglai?
What kind of person do you plan to marry in the future?
3T T HIERERAR 453K .

3T T ERERER R LARTHL .

Ta da le dianhua zuétian wanshang géi wo.

Last night he phoned me.

Rt REFREALIFS.
RibfF R EBEHRIFN.

Geén ta ta qing wo qu kan dianying libai liu.

He invited me to go see a movie with him on Saturday.

| 4.3,4.4,4.5,4.6

n Insert the phrase in parentheses into the appropriate location in the sentence
based on the English translation.

a.

4 EARET - (H%F)

Wo zai Ribén zhiile . (wll nian)

I lived in Japan for five years.

#® ENERT . ()

#® EVEER - ()

Wo xihuan kan dianying . (v®)

I like to watch movies too.

®B__ #ExR___ . BTEXR
®_ #EIxR__ . (ﬁﬂil )

Wo dou hui jia . (méi gé zhé6umo)
I go home every weekend.

® T1E - (EEHIE

54 Tk . (EEEE

Wo gongzuo . (zai tashuguan)

I work at the library.

REFRE_ KEHEFY 7 (BR3)
RERE__ KFBEF® ? (BR3R)

Ni yao bu yao qu kan dianying ? (gén wo)
Would you like to go to the movies with me?
BH_ OmAEME_ . GHHE

#® AR . (ﬂﬁl\l%?ﬁ

Wo méi you xingqu . (dui waiguo dianying)

I'm not interested in foreign movies.

| 4.4,4.5,4.6.4.7,4.9




Phrase order in the Mandarin sentence

a.

o | 4.8

Rewrite these sentences, adding the negation word provided in parentheses into
the sentence in the appropriate location.

RERIZRERE. (F)

REBRCRERE. ()

W6 xihuan chi chou doufu. (bu)

I don't like to eat stinky bean curd.
BMNEBRIR—EEFRE. ()
HPBRIR—EXZFTEE. (7

Women xidng gén ni yiqi qu kan dianying. (bt
We don’t want to go with you to see a movie.
bR T IE, MEREIIE. ()

hAEREIE MEREIE. ()

Ta zai canting gongzuo, ta zai sushé gongzuo. (bu)
He doesn’t work in the cafeteria; he works in the dorm.
R IITRIE. (R

b4 IRFTEE. O

Ta géi wo da dianhua. (méi)

He didn’t phone me.

EZEESTS, EEERH.

bR E, ﬂi’?"f%! wE. )

Ta zai Faguo nianshu, ta zai Dégué nianshu. (bu)
He doesn’t study in France, he studies in Germany.



S

Nouns

— Complete these sentences with the appropriate pronouns to match the English

=

translations.
a. SR IERRRZA 6] -
FEBERREERRE.
We should think of a way to solve this problem.
b. 18iF R BRI -
BEE_ RZERER.
xidng qing chi wanfan.
We want to invite you to dinner.
c. AVCR AR
_ FNPASERCRRER.
litt didn zhong chi wanfan.
They eat dinner at 6 p.m.

d. NN .
S .
bu renshi

I don’t know them.

e. Wizt REW o
LR REE .
tingshuo hén xihuan

I heard that he likes her a lot.
5.2
n Complete these sentences with the appropriate expressions to indicate
possession.
a. EEBEBERE.

EEEEEERIE.
sushe li tashitigudn hén jin.
Her dorm is close to the library.

12 DOI: 10.4324/9781003334521-6
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=

Nouns

b. X& A% .
52 A% -
Zhe shi péngyou.
This is my friend.
c. 2 Hbo
Ta shi didi.
He is my younger brother.
d. BERK, R

sushe hén da, hén xido.
Your dormitory is very big. Ours is very small.

e. BAMAFNM2___ g2
MEFH=E 052
Nage shouji shi ma?

Is that cell phone yours?
5.2,5.2.4

“ What does George say in these situations? Complete the sentences with

the appropriate pronouns to match the English translations.

a. George introduces his classmates from Chinese class to his mother:

# = B EERIGRINRE.
= HIRIE RTEHIGRABAAY .
dou shi de tongxué. shi zai Zhongwén ke rénshi de.

They are all my friends. I met them in Chinese class.
b. George is telling his friend about getting his girlfriend some flowers for

her birthday today.

SRE H5%EH, RERIE, FTL BRLELR
o AT LARE T —te K 3K ?

SRE %R, REE®E, ML BEELS
. AR —EEENG?

Jintian shi de shéngri, hén xihuan hua, sudyi
xidng mai hua song géi kéyl péi wo yiqi qu mdi ma?
Today is her birthday, she likes flowers a lot, so I want to buy flowers to give
to her. Can you go with me (accompany me) to buy flowers?

c. George wants to borrow Kevin’s Chinese textbook but Kevin refuses.

George: __ HILUR __ fEHRICRAN? ho
AR R STER AN ? BT,
kéyi gén jie Zhongwén kebén ma?

wangle dai.
Can you loan me a Chinese textbook? I forgot to bring it.

Kevin: 17! BAX BER, IR EEBIEGEE!
AT AR BEH, IR ZEEEER!
Bu xing! mingtian yo6u kaoshi, ni qu tashiguan jieba!
I can’t. Tomorrow I have a test. Go to the library yourself to borrow it.
5.2



6

Numbers

— Write these numbers in Chinese characters or Pinyin.

a.
b.

6.1

a.
b.

=
N

o | 6.1.1
N

Example: 72 —» +t£+=
6 c 11

e.
15 d. 36 f.

781-283-2191

g. 55
h. 97

Rewrite these phone numbers in Chinese characters and Pinyin.

6505-7823 c. I
d. 032-457-7639

e. 852-2609-5498
f. 8529-6688

Fill in the blank with — ér or ®/m lidng as appropriate.

a. U O NEH
A=
ba yi zi ge xing q1
two chairs two weeks
b. +_ HKRTF __ &R
+ R T
shi zhang zhuozi ge yue
twelve tables two months
C. +AFEE /N
HESE
shi gé xué shéng _a
twenty students two times
d. X L3
TE
tian ling didn
two days 0.2
e. & ZERK
=EEE
nian san bédi kuai qian
two years two or three hundred dollars
| 6.1

DOI: 10.4324/9781003334521-7
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Numbers

d Complete the table by writing the Arabic numerals in Chinese and the Chinese

numbers as Arabic numerals.
Arabic numeral Chinese number

a. 1,276

b. =EARFARE=TM
=EBRETAE=TM
sanwan wugqian liubai sanshisi

c. 256,758

d. ABERTA
NERTE
jiubai litt shi wan

. 1,893,683

f. 3,027

g. =t+thAE=+H
=+EBE=+E
sanshi qI wan ling sanshi wu

h. 279,005

i. ZEFEAATE-
ZHELEATE-
sanbai ling q1 wan jiuqian ling y1

j. ANTFAREZTAAT=ZE/N+
RFAREZTEATZE/N\+
liigian liubai érshi wan jitigian sanbai bashi

D | 6.2
“ Complete the table by adding the corresponding ordinal numbers in English and
Mandarin.
English ordinal Mandarin ordinal

a. 20th

b. Eh
di jiu

c. 3rd

d. Ft+t
di shiq1

e. F—
diy1

f. 12th

g. 48th

h. E=+7<
di sanshiliu

D | 64




STRUCTURES

Complete the table, expressing the Mandarin phrases in English and the English

phrases in Mandarin.
English

a. 50 more or less

c. almost 100

e. nine or ten students
f. less than 10

h. more than a month
6.5

Complete the table by adding the corresponding fractions and percentages in

Mandarin and English.

English
a. 5/8
b.

c. 0.75
d.
e. 8.33
f.
g. 4/5
h.
6.6

Mandarin

MEUT
MELT

lidng bai yixia

M= 25E
W= {E2E

lidng san ge xuésheng

At+RE

wiushi yishang

Mandarin

=hz—
san fén zhiyl

BAZ=+

bai fén zhi sanshi

M
A S

=
]

L

1

o g
Q¢

ling didn ling ling san

toz—
qi fén zhi yi



Numbers

d Put # ban in the right location in each phrase to express the English meaning.
Example: 3'> minutes — =4%% san fén ban

92 hours [$f13/$&58 zhongtou hour]

1'% cups of coffee [WME kafei coffee, #/Z& bei cup]

» month [A yué month]

1'2 months

Y2 year [ nian year]

3'2 years

'/2 book

22 semesters [ H/Z2 8] xuéqi semester]

S® e aDn o

e

3'2 bowls of rice [ wan bowl]

j. ' glass of beer [M#;H pijit beer]
o | 6.6.4

“ Write out the discount in Chinese.

Example: 20% off = 3T\ da bazhé

a. 30% offt

b. 10% off

c. 50% off

d. 25% off
o | 6.6.6

“ Here is the original price and the discount. Compute the final price.
Example: 100 Jt yuan 1 #f zhé — 10 JT yuan

Original price Discount Final price
a. 30 JT yuan 9 #fr zhé
b. 160 JT yuan 8 # zhé
c. 80 JT yuan 5 #fr zhé
d. 500 JT yuan 2 ¥t zhé
e. 1000 Jt yuan 7.5 #fr zhé
f. 24000 JT yuan 6 31 zhé
o | 6.6.6




7

Specifiers and demonstratives

Fill in each blank with a word from the following list to complete each sentence
according to its English translation.

iX/iE zhe, X)L/iE 5 zher, XEB/iIEE zheli
A8 na, FJL/ARER nar, ABE/FE nall
MBJL/MR5E nar, WP /MBE nali

_ RBEm, _ EiRr.
shi wo de, shi ni de.
This is mine, that is yours.
RAXRE ___ T7
Ni zhoumo qu le?
Where did you go this weekend?
REERMPXHE Mg
REEHRMPXEE __ 15?
Ni zhidao wo de Zhongwén shu zai ma?

Do you know where my Chinese book is?
RREREHFH, RFE.
EREXREMTFTH, RAEH.
shi wo jintian madi de zididn, hén bt cuo.

This is the dictionary I bought today. It’s not bad.

Fiel, & ATAE R E AR ?

aafel, 7 LB R hERERR ?

Qing wen, zai kéyl maidao Zhongguo de youpiao?
Excuse me, where can you buy Chinese stamps?
TIRUBIHRMNEBE DK, IREMIG?

TRUERMEE IR » IRES?

Xia ke yihou women dou qu xido Zhang , ni qi ma?

After class we are all going to Xiao Zhang’s. Are you going?
R&E, MAMRK, (RATLUREIR.
REEE, HAHBRK, RATURER.
hén anjing, difang yé hén da, ni kéyi banguolai.
It is very peaceful here and also spacious. You can move in.

DOI: 10.4324/9781003334521-8
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Specifiers and demonstratives

h. MR ? B AME T?
R ER? BEME T?
shi shéi de dianndo? Zénme fang zai le?
Whose computer is this? Why is it here?
i R tb3k RER. HANEIR F 30,
(4 tt3 REF. HFAIER 2EIE.
Ni bi wo anjing. Women qu ni xuéxi ba.
Your place is more peaceful than mine. Let’s go to your place to study.
j. 1AL, BRIERE , = g ?
safEl, BIEEEE , B B5?
Qing wen, tiashiguan zai , 1 yudn ma?
Excuse me, where is the library? Is it far from here?
|7

George:

Kevin:

George:

Kevin:

Complete the following dialogue by filling in each blank with a word from
the list presented in (1) above.

George is talking to Kevin in Kevin’s dorm.

RAXZE o T? RGIRITRIERTE

RBFRE T? R ERHIRFE.

Ni zhoumo qu , le? W06 géi ni da dianhua ni bu zai.

Where did you go this weekend? I phoned you but you weren’t home.
BELMILIME (,_ KER. REMNEER, BEERXBAR
© PEtR. HEM?

HEBAALMME KER. REMGMALET, BEERTHER
o NoeR. A2

W0 ba-ma cong béi Jiazhou dao , lai kan wo. W6 dai tamen
chiiqu wan, winshang zai wo nii péngyou chi fan. Yo6u shi
ma?

My dad and mom came here from northern California to see me.

I took them out, and in the evening we ate at my girlfriend’s place.
What'’s up?

FEARERETFE? HEREZKT—1, REF. (George shows Kevin the
housing ad.)

RARERETH? REMFKT—E, REE-

Ni bu shi yao zhdo fangzi ma? W6 bang ni zhaole yige, ni kan kan.
Aren’t you looking for a place to live? I've helped you to find one. Look.

0 TETEERFHE E_ 7
@ BRFERRFE, % ?
@ ge fangzi kangqilai bucuo, zai ?

This house looks pretty good. Where is it?



STRUCTURES

George:

Kevin:

George:

Kevin:

George:

Kevin:

=8 RE, ABE+58, RERER!
BEo,_ 1RiE, REL+SE, RAEMEE!

Li hén jin, zhi yao shi fén zhong, xianzai jiu qu ba!

It’s very near here, only 10 minutes away. Let’s go now!

17, ERBEEN , AETFANT, HE,, ATETFHBA.
17. ERBEEEN BETFANT, &2, BETHA-
Héao. Shangci wo qu kan de ge fangzi tai xido le, xiwang

m— gefangzi gou da.
Okay. The house I went to look at last time was too small. I hope this
house is big enough.

ABHANEM.

MIAIENRE.

Na women zou ba.

Well then, let’s go.

E—T, REAKTBROFN, W, RARIEFINSERZBREL
o 7. ®iEES.

F—T, REEKRTBROFH, W, RARIEFREAERZRL
0 T, BFIEEZE.

Déng yixia, wo zénme zhdobudao wo de shduji, a, wo kénéng ba
shouji wang zai wo nii péngyou le, women xian qu na.
Wait a minute. How come I can’t find my cell phone? I may have
forgotten it at my girlfriend’s place. First, let’s go and get it.

AEM EERTFIEHE NEFNT.
ARt KERBRTHEAE AEFHT.
Késhi cong qu kan fangzi bijiao fangbian, bié na shouji le.

But it’s more convenient to go look at the house from here. Don’t take
your cell phone.

(George sees a cell phone across the room next to the TV.)

RRIRHFRART, W, BRZEN EF R
RIGIREFHNARLT, 3, BWFIEH NFHLZHER?
Ni shud ni de shduji bijjian le, nd, dianshi pangbian de ge

shoujl shi shéi de?
You say your cell phone is lost. Then, whose cell phone is next to the
television?

o NIB, KET, o SHMFN! RAEW.
W 87 B2, K&EFT, ERRFH! BMER.
o ge? O, tai hao le, shi wo de shouji! Women

z6u ba.
Which one? Oh, great, that’s my cell phone! Let’s go.



8

Classifiers

— Rewrite these noun phrases, putting the specifiers, numbers, classifiers, and

nouns in the correct order.

Example: APZFHE=4

M2 =1

na xuésheng san ge
XRFHEK
E R Tk

zhe zhuozi liang zhang
these two desks

XHIR =ML

B =

zhe jiaoshou san wei
these three professors
AR T

M EEARE T

lidng shuang na xiézi
those two pairs of shoes
R AR ALY

pijit na ping si

those four bottles of beer
MR =AH
MBHX=KEF

na Zhongwén san bén shu
those three Chinese books
ERZXHER

ERIEHM

maoyl zhe jian liang
these two sweaters

- PEANEHE

MB={EZEE

na san ge xuésheng
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STRUCTURES

g XN FERE
S AP R E
zhe lidang ge xuésheng Yingguo
these two English students
h. MU3ZFARIRIT]
7 3z £ ARERFT
si wénxué na ke mén
those four literature classes

o | 8.1
n Write these noun phrases in Chinese, using the appropriate classifier in each
phrase.
Example: those three students = B=PMFE/P={AR%E
na san ge xuésheng
a. those ten students
b. these three days
c. that cell phone
d. those five photographs
e. this cup of coffee
f. that piece of paper
o | 8.1
“ A. Select the appropriate classifier from the following list in each scenario to

complete these dialogues.
B. Translate the dialogues into English.

Scenario 1
3k/5k zhang, 4 jian, 3B ba, 4~/18 ge, /14 tiao, #% zhi, K bén
Kevin: (RFZET, REX—LEZREAMER, RE ZRENFHEER:

BET+ BE. W, S, — © e,
o KBR — T, —HAS+ER. BINNEE
BE, 7E FIRE.

Kevin: REIET, HAE—LBKSAMRA, KE ERENRARES.
HET+. HE W, T — %
M o KER. — W, —#A=+HE. MRS

1§E’ iﬁ (f) j’@iﬂfﬁo
Kevin: Kuai kaixué le, wo qu mai yixié xuéxiao yao yong de dongxi,
ni kan, zhé jia dian de dongxi zhén pianyi: wo maile shi

gianbi. lidng zidian. y1 beibao, lidng
yifu. yi kuzi, yigong cai sanshiwi kuai. Tamen de zhi geng
pianyi, wlbai cai si kuai w.




Classifiers

Scenario 2: Tina and Lily are preparing for a dinner party in their backyard

tonight.
3i/3R zhang, 4 jian, 18 ba, 1>/1@ ge, /1% tido, #% zhi, K bén, #i ping

Tina: REHEZIFTI? REMR me. M, B ERE
BT .

Lily: —#H+ A TEESTT, BRIEEE—, 2F.
rH, BEZ BFEk. B4, &, ST BB
—p— .

Tina: ¥f. SR LIRFHA? REFHRMLAET-

Lily: BITEFHRMXAOB . #BF, EW, BB ERIELNF.

Tina: SHEEBIFTIE? REME e, m, EREE
BT .

Lily: —#8+, A, THELTRT, RMEEE—, 7T,
B2h, BE= __ BTAEEK. % 5, KT LHEEM
—p— fE.

Tina: ¥f. SRR LIRFHE? REFRLAET

Lily: BITHEFHRHMEMMB . BT, BB, BEMERELH.

Tina: Zhuoyl dou zhiinbe¢i hdole ma? Ni yao de wii mianbao,

s jit wo dou mai huilai le.

Lily: Yigong you shi rén, kénéng zuobuxia, women hai xayao y1
@ zhuozi. hai you, zai na san yizi guolai. lingwai,
méi zhuozi shang dou yao fang y1 hua.

Tina: Hao. Jintian wanshang ni chuan shénme? Wo yao chuan wo de hong
qanzi.

Lily: W0 dasuan chuan wo xin mdi de na , qunzi, peéi na

baise de shangy1 zhénghao.
o | 8.2

— Rewrite these prices in Chinese.

Example: $34.56 — Z=+MHRAEN

=+MBREN
sanshisi kuai wi mao liu
a. $13,459 d. $450.02
b. $2,850 e. $1,222
c. $.75 f.  $96,457.45
= | 6,8.5

(23]



STRUCTURES

Rewrite these prices in Arabic numerals.

Example: =+MRFAEN
=+ RER
sanshisi kuai wii mao lia
AtT=ZHRNE—
AtT=8RNE—
jiushisan kuai ba mao y1
M+HRO=5
m+aEO=4
si shi wi kuai ling san fén
J\R—
JI\B—
ba kuai y1
MTEETZREK
mTtEE=RE
lidng qian qi1 bdi ling san kuai qian
~ROAS
REONSD
lit kuai ling jiu fén
NERT

litt mao lia fén

- $34.56



9

Noun phrases

— Insert B9 de following each modifier in these noun phrases where possible.

Example: $ARA /N — (B9 BR& B/
w0 péngyou xiaogou woO (de) péngyou de xiaogou
my friend’s puppy
a. X=AH
E=AE

zhe san bén shu
these three books
b. AARBER/NR
FARREER DR
wil bén hén you yisi xidoshuo
five very interesting novels
c. MKREEIHNE
FRREERKE
wi zhang hén pianyi féij1 piao
five very cheap airplane tickets
d. BFEGHET
I EET
na tiao lanse kuzi
that pair of blue trousers
e. IR
APISCER
na mén Zhongwén ke
that Chinese class
f. BAIBREREGT
na lit ba hén piaoliang yizi
those six pretty chairs
g —HRA+REAEE
—MAEHEREEN
y1 ping wishi kuai gian pitao jiu
one $50 bottle of wine
| 9.1,9.2
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STRUCTURES

Put these words in the correct order to form Mandarin noun phrases that express
the English translations.

a. H/BE/HR/K/B
T/RE/R/R/W
wi / qianbi / wo / zhi / de
my five pencils

b. FE /A& /—1
B/ BRE / —1E
wo de / péngyou / yi ge
a friend of mine

c. WA/ ftbRy/EE
R / bRy / B2
lidng ge / ta de / tongxué
two classmates of his

d. =i/ Ry/ M/ A
=fi /8y / EE ) &
san wei / de / laoshi / women
our three teachers

e. MAS /HH
mAE / #AY
si bén shii / wo de
my four books

f. HF/ ABIE / A
yizi / na ba / ta de
that chair of his

g XTI ER/ R
TE%T /B EE R
nihaizi / de / xithuan / liy6u
a girl who likes to travel

h. FEKEHE /B / R=
MRS / B/ R&E
lidng zhang feiji piao / de / hén gui
two expensive airplane tickets

i AL/ Ry /RS /2D /B
AAEL /1Y /RS / 26/ 1B
na wei / de / hén gao / laoshi / Déwén
that tall German language teacher

(26 |



Noun phrases

j. REFEOBRE / B9/ K
hén hao de / péngyou / de / wo
a good friend of mine

k. EBR/ /K EHE
ER/ /B EEE
maoyl / yijian / de / huang yanse
a yellow sweater

L FREME / —REERY
hEIHE / —3REEAY
Zhongguo dita / yikuai qian de
a $1 Chinese map

5.1,91,9.2

Translate the following into English.
a. ERIHRXH?
AERIRCE?
Shéi de Zhongwén shu?
b. EERPXH?
B PXXE?
Shéi xié de Zhongwén shu?
c. (RITABRHERIAIHICH?
REEFHZE MR E?
Ni shénme shihou mai de Zhongwén sha?
d. {REMBLERIPICHE?
REMRERHXE?
Ni zai nar madi de Zhongwén sha?
e. GZINERYMPAS?
BEZMBHIMAE?
Ma laoshi xié de na bén sha?
f. RERFAH?
REBREESE?
Ni xihuan de shénme sha?
g ZLHEMB?
ZEEmE?
Duoshdo gian de sha?
9.2.1



